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(3) in all other cases, thirty years from the date of
transfer to the Minister of Finance of the sums adminis-
tered by the Public Curator or originating from the liqui-
dation of the property under his administration.”.

9. The following is substituted for section 9:

“ 9. For the calculation of the fees to which the Public
Curator is entitled pursuant to section 56 of the Act, the
maximum percentage of the average assets of the joint
portfolios under the management of the Public Curator
shall be as follows:

(1) for the management of portfolios the total assets
of which are made up of fixed income investments ma-
turing in less than one year: 1.25 % yearly;

(2) for the management of portfolios the total assets
of which are made up of fixed income investments a
portion of which will mature in more than one year: 2 %
yearly;

(3) for the management of portfolios a portion of
which may be invested in common shares: 2.5 % yearly.

The fees are calculated according to the average as-
sets of the reference period of each joint portfolio, in
proportion to the yearly percentage.”.

10. The following is substituted for section 10:

“ 10. The period of reference for the establishment of
the average assets under management shall be within the
quarter in which the fees are calculated.”.

11. Sections 11 and 12 are revoked.

12. This Regulation comes into force on 1 July 1999.

SCHEDULE I.1
(s. 6.3)

STATEMENT CONCERNING UNCLAIMED
PROPERTY

(A) DECLARATION OF DEBTOR OR HOLDER
OF UNCLAIMED PROPERTY

NAME: _______________________________________
ADDRESS: ___________________________________
TELEPHONE: _________________________________
FAX: ________________________________________

PERIOD COVERED BY THIS STATEMENT:
from____________________ to____________________

I, the undersigned, ____________________________,
acting on my own behalf or, as the case may be, as a
duly authorized representative of the institution, busi-
ness or other organization, identified above, declare that:

(1) as a debtor or holder of unclaimed property, I am
hereby filing the statement prescribed under the Public
Curator Act with a description of all the property held
that has become unclaimed property within the meaning
of the Act in the period indicated above;

(2) a written notice as prescribed by section 26 of the
Public Curator Act was given to the assigns for each
unclaimed property described in this statement, except
for the cases where reasons recognized by the Act or the
regulation thereunder are relied on and indicated with
respect to that property under the title “Other necessary
or applicable information” below; and

(3) all the facts in this statement are accurate.

SIGNED at_______________, on ____________, 19___

________________________________________________________________
(Signature)

(B) DESCRIPTION OF UNCLAIMED PROPERTY
AND RELATED INFORMATION

Identity Nature Other
Description of and and Value Interest necessary
unclaimed domicile origin Documents of payable or applicable
property of assigns of right filed property (s. 26.4 P.C.A.) information
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Gouvernement du Québec

O.C. 596-99, 26 May 1999
An Act respecting income security
(R.S.Q., c. S-3.1.1)

Income security
— Amendments

Regulation to amend the Regulation respecting income
security

WHEREAS in accordance with section 91 of the Act
respecting income security (R.S.Q., c. S-3.1.1), the Gov-
ernment made the Regulation respecting income secu-
rity by Order in Council 922-89 dated 14 June 1989;

WHEREAS it is expedient to amend the Regulation;
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WHEREAS under sections 10 and 11 of the Regula-
tions Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft Regulation to amend
the Regulation respecting income security was published
in Part 2 of the Gazette officielle du Québec of 24 Febru-
ary 1999, p. 185, with a notice that it could be made by
the Government upon the expiry of 45 days following
that publication;

WHEREAS the 45-day period has expired;

WHEREAS it is expedient to make the Regulation with
amendments;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of Social Solidarity:

THAT the Regulation to amend the Regulation
respecting income security, attached hereto, be made.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Regulation
respecting income security*

An Act respecting income security
(R.S.Q., c. S-3.1.1, s. 91, 1st par., subpars. 5, 6.1, 8, 9,
13, 18, 39, 40 and 2nd par; 1997, c. 57, s. 58; 1998,
c. 36, s. 207, par. 5)

1. Section 6.1 of the Regulation respecting income
security is amended by deleting the sixth paragraph.

2. The following is inserted after section 6.1:

“ 6.1.1. Notwithstanding section 6.1, the liquid assets
of an independent adult or a family referred to in sec-
tion 24 that submits an application during the period
provided for therein or during the month following that
period may not exceed, on the date of his application,
the following amounts:

Adult(s) Dependent children Liquid assets
1 0 $2 500
1 1 $5 325
1 2 $5 525
2 0 $5 000
2 1 $5 217
2 2 $5 417

Those amounts shall be increased by an amount of
$200 for the third dependent child and for each subse-
quent child.

Notwithstanding the foregoing, the liquid assets of a
family of which one adult member is referred to in
subparagraphs 6.1 and 6.2 of section 2 may not exceed
$2 500, plus an amount of $217 for the first dependent
child and $200 for each subsequent child.

Those amounts shall also be increased by an amount
of $119 for any dependent child who receives an allow-
ance for handicapped children under the Act respecting
family benefits.

In the case of an adult referred to in subparagraph 4 of
section 2 or in section 4, the liquid assets he may have
on the date of his application may not exceed an amount
of $2 500.

6.1.2. For the purposes of sections 6.1 and 6.1.1, the
liquid assets referred to in sections 69 to 72 and the
increases in the liquid assets prescribed in sections 68.1
and 68.2 shall also be excluded. The foregoing also
applies to the amounts of cheques outstanding on the
date of the application and intended to pay the rent,
electricity and heating, provided they are cashable in the
month of the application.”.

3. Section 20 is amended by substituting the follow-
ing for the fourth paragraph:

“In addition, if the application is made by an indepen-
dent adult or a family referred to in section 24 during the
period provided for therein or during the month follow-
ing that period, the employment-assistance allowances
granted by Emploi-Québec or, as the case may be, the
work income shall be taken into account only if they are
due for the month of the application.”.

4. The following is inserted after section 20:

“ 20.0.1. The liquid assets owned on the date of the
application, except where excluded by this Regulation,
are taken into account in calculating benefits for the
month of the application. However, the liquid assets
referred to in section 68 are taken into account for
calculation purposes.

The amount of the cheques outstanding on the date of
the application and intended to pay the rent, electricity
and heating shall be excluded, provided they are cash-
able in the month of the application; the amount of the
income taken into account under the second and fourth
paragraphs of section 20 shall also be excluded, pro-
vided it was deposited in a financial institution.”.

* The Regulation respecting income security, made by Order in
Council 922-89 dated 14 June 1989 (1989, G.O. 2, 2443) was last
amended by the Regulation made by Order in Council 12-99 dated
13 January 1999 (1999, G.O. 2, 86). For previous amendments,
refer to the Tableau des modifications et Index sommaire, Éditeur
officiel du Québec, 1999, updated to 1 March 1999.
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5. The following is inserted after section 20.1:

“ 20.2. The first paragraph of section 20 and sec-
tion 20.1 do not apply if the application is made by an
independent adult or a family referred to in section 24
during the period provided for therein or during the
month following that period.

In addition, the amounts of liquid assets provided for
in sections 68 to 68.0.2 shall also be excluded in calcu-
lating the benefits for the month of the application.”.

6. Section 24 is amended by deleting the second and
third paragraphs.

7. The following is inserted after section 24:

“ 24.1. Section 24 shall apply for as long as the adult
continues, without interruption, to comply with the con-
ditions of eligibility provided for in one of paragraphs 1
to 5 and for as long as his resources and, where appli-
cable, those of his family are less than the amount neces-
sary to meet his needs according to the calculation pro-
vided for in section 8 or 13 of the Act, without taking
into account however the income having caused the
ineligibility.

24.2. For the purposes of calculating the consecutive
months of eligibility required by this Regulation, an
independent adult or a family is a beneficiary of a last
resort assistance program during the period referred to
in section 24.

The special benefits prescribed in sections 31 and 32,
in paragraphs 1, 2 and 4 of section 33, in paragraphs 3 to
7 of section 34, in sections 35 and 36, except those
intended for installing or repairing a heating system,
shall also be granted to an independent adult or a family
referred to in paragraph 5 of section 24.

24.3. An independent adult or a family referred to in
section 24 must submit the statements prescribed in
section 106. However, the complete statement shall be
submitted, where applicable, 12 months after the begin-
ning of the period referred to in that section and the
short statement need be submitted only when the situa-
tion has changed.”.

8. Section 53 is amended by substituting the follow-
ing for the part preceding paragraph 1:

“Work income and income from employment-
assistance allowances granted by Emploi-Québec shall
be calculated by deducting the following amounts from
that income or, in the case of income from self-
employment, from net income:”.

9. Section 69 is amended by inserting the following
after subparagraph 3 of the first paragraph:

“(4) amounts paid by Emploi-Québec as additional
fees related to the beneficiary’s participation in an em-
ployment-assistance program or measure, if those
amounts are used for the purposes for which they were
obtained.”.

10. The following is substituted for section 84:

“ 84. The measure provided for in section 83 ceases
to apply:

(1) in case of an infringement of the provisions of
section 28 of the Act, where the adult no longer fails to
comply with the instructions given by the Minister and
is eligible for the scale based on participation under the
work and employment incentives program or receives
an employment- assistance allowance granted by Emploi-
Québec;

(2) in case of an infringement of the provisions of
section 29 of the Act, where the adult accepts a job that
he had refused, returns to a job he had abandoned or lost
through his own fault, or accepts a job that has charac-
teristics at least similar in salary and in duration.

84.1. The reduction provided for in section 83 does
not apply

(1) in case of an infringement of the provisions of
section 28 or 29 of the Act, for each of the months
during which the adult is eligible for the scale based on
unavailability under the work and employment incen-
tives program;

(2) in case of an infringement of the provisions of
section 29 of the Act, for each of the months during
which the adult is eligible for the scale based on partici-
pation under the work and employment incentives pro-
gram or receives an employment-assistance allowance
granted by Emploi-Québec from, in this case, the month
following the first month for which such allowance is
granted.”.

11. This Regulation comes into force on 1 July 1999.
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